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Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10322
vom - del 30.04.2020

Betreff: Priaventiver Wartungsservice 2020-2022
Gerat ICS 5000 DP

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Servizio manutenzione preventiva 2020-22
Strumentazione ICS 5000 DP

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10322 vom 29.04.2020 seitens des
Instituts Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitdt wird das
Biro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Pridventive Instandhaltung fiir Geridt Thermo ICS 5000 DP
komplett mit DC s/n 17120328 + EG s/n 17110809 + AS-
AP s/n 17101404 + CD s/n 17120049 + ED s/n 17110039
(Zeitraum 03.2020-31.12.2022 - Tipologie essential)

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Notwendig fiir die Durchfiihrung der Routineanalysen fiir
Dritte und fiir Versuchszwecke. Das Personal hat nicht die
notwendige  Ausbildung zur  Durchfiihrung der
praventiven Instandhaltung (aber ist qualifiziert die
ordentliche Instandhaltung durchzufiihren)

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begriindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir die Jahre
2020 - 2021 - 2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10322 del 29.04.2020 da parte
dellTstituto Chimica Agraria e Qualita Alimentare viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
awviare il seguente servizio:

Manutenzione preventiva, come da check-list del
produttore, strumentazione Thermo ICS 5000 DP
completo di DC s/n 17120328 + EG s/n 17110809 + AS-
APs/n17101404 + CD s/n 17120049 + ED s/n 17110039
(Periodo 03.2020-31.12.2022 - tipologia essential)

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Necessario per esecuzione analisi di routine per conto
terzi e per scopi di ricerca. Il personale non ha la
necessaria formazione per eseguire la manutenzione
preventiva (ma é qualificato per eseguire Ila
manutenzione ordinaria)

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, € reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per gli
anni finanziari 2020 — 2021 - 2022 ¢ assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

Thermo Fisher Scientific S.p.A.
Strada Rivoltana 20090 Rodano (MI) service.thermofisher.it@pec.thermofisher.com

Der Zuschlag erfolgt an Thermo Fisher Scientific S.p.A.
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Vergabe an die Firma, welche die Instrumente produziert und
installiert hat (siehe Eigenerkldrung der Firma im Anhang)

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs

L'aggiudicazione avviene a favore di Thermo Fisher Scientific
S.p.A. con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Assegnazione alla ditta quale ha fabbricato ed installato gli
strumenti (vedasi dichiarazione di unicita della ditta in
allegato)

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
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Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Thermo Fisher Scientific S.p.A. den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 35.882,64€ inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf flr die Jahre 2020
— 2021 - 2022 anzulasten;

2020: 9.850,95€ inkl. MwsSt.

2021: 13.015,85€ inkl. MwsSt.

2022: 13.015,85€ inkl. MwsSt.
Restbetrage  konnen auf das
Uibertragen werden.

nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Thermo
Fisher Scientific S.p.A.  alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 35.882,64€
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per gli anni 2020 — 2021 - 2022;

2020: 9.850,95¢€ incl. IVA

2021: 13.015,85€ incl. IVA

2022: 13.015,85€ incl. IVA

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: MICHAEL OBERHUBER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-BRHMHL74P27B220W
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: €951e9
unterzeichnet am / sottoscritto il:  30.04.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 30.04.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 30.04.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10668
vom - del 04.05.2020

Betreff: Ankauf Desinfektionsmittel fiir
SchutzmaBnahme zwecks Coronavirus

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Acquisto di disinfettante per protezione
Coronavirus

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10668 vom 04.05.2020 seitens des
Instituts  Direktion wird das Biro  Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt, folgenden Ankauf in
die Wege zu leiten: Ankauf Desinfektionsmittel und
Microfasertiicher

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Ankauf Desinfektionsmittel fir SchutzmaBnahme zwecks
Coronavirus

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10668 del 04.05.2020 da parte
dell'Istituto Direzione viene incaricato |'ufficio Gruppo di
lavoro Acquisti e Contratti ad avviare il seguente acquisto:
Acquisto di disinfettante e panni in microfibra

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Acquisto di disinfettante per protezione Coronavirus

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

FERRUZZI SERVIZI S.rl
Viale dell'Industria 10 - 38057 Pergine Valsugana (TN) - ferruzziservizi@pec.it
Loeff Conter GmbH
Giuseppe di Vittorio str. 4- 39100 Bozen - info@loeff-conter.it

Ress Multiservice

Giuseppe di Vittorio str. 37 - 39100 Bozen - bolzano@ressmultiservices.com
Verdorfer GmbH

SinichbachstraBe, 82° - 39012 Meran - info@verdorfer.it

Der Zuschlag erfolgt an FERRUZZI SERVIZI Sr.l

aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Niedrigster Preis: Firma Ferruzzi ist der glnstigste Anbieter
und kann das Material schnell liefern.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt
verfiigt
der Leiter des Fachbereichs

Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in FERRUZZI SERVIZI S.r.| den Zuschlag

L'aggiudicazione awviene a favore di FERRUZZI SERVIZI Sr.l
con il criterio di seguito elencato:

prezzo piu basso: La ditta Ferruzzi e il fornitore piu
economico e puod consegnare il materiale in tempi brevi.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso
Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione

determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista FERRUZZI
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zu den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 3.068,83 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

SERVIZI S.r.l alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 3.068,83
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puod presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: MICHAEL OBERHUBER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-BRHMHL74P27B220W
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: €951e9
unterzeichnet am / sottoscritto il:  04.05.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 04.05.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 04.05.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10566
vom - del 04.05.2020

Betreff: Ankauf Erdbeerpflanzen fiir Sortenvergleich
Erdbeeren

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: acquisto piante di fragola per Prova varietale
fragola

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, die trasporti e
die servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10566 vom 04.05.2020 seitens des
Instituts fur Obst- und Weinbau wird das Bulro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt, folgenden Ankauf in
die Wege zu leiten:

Ankauf Erdbeerpflanzen fiir Sortenvergleich Erdbeeren

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Die Sorte Elsante spielt in Siidtirol eine bedeutende Rolle.
Aus diesem Grund steht sie in den verschiedenen
Versuchen als Referenzsorte im Vergleich. Um die
Anbaueignung neuer Sorten aus der internationalen
Szene evaluieren zu kénnen, werden am Standort Martell
verschiedene Zuchtnummern und Sorten mit der
traditionellen Sorte Elsanta verglichen. Meiosis (UK)
bietet ein breitgefdachertes Sortiment an. Einige Sorten
davon wurden in Norwegen geziichtet und scheinen auch
fiir unsere Anbaulagen interessant zu sein.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begriindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2020 ist geméaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10566 del 04.05.2020 da parte
dellTstituto di Frutti- e Viticoltura viene incaricato |'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente acquisto: :

Acquisto piante di fragola per Prova varietale fragola

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

La cv Elsanta rappresenta tutt'oggi la varieta piu diffusa
nella nostra regione. Per questo motivo viene anche
utilizzata nelle varie prove sperimentali come varieta di
riferimento. In un confronto varietale nel nostro campo
prova in Val Martello, annualmente testiamo un
considerevole numero di nuove selezioni e varieta di
fragola. Meiosis distribuisce diverse nuove selezioni di
fragola, alcune delle quali sono state costituite in
Norvegia. Secondo un'indagine preliminare queste cv
sembrano essere molto interessanti anche per le nostre
aree di produzione.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, € reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

MEIOSIS Limited, Bradbourne House, Stable Block - East Malling, Kent - ME19 6DZ

Der Zuschlag erfolgt an Meiosis Ltd aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Meiosis hat den Alleinvertrieb (siehe Mail wv.
Aufderklamm, Erklarung von Max Zago sowie
Vereinbarung "Non-propagating Licence” im Anhang)

Sascha
die

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

L'aggiudicazione awviene a favore di Meiosis Ltd con il
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Meiosis é distributore unico (vedasi email di Sascha
Aufderklamm, dichiarazione di Max Zago e l'accordo "Non-
propagating Licence" in allegato)

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso
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verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Meiosis Ltd den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 550,00 inkl. MwSt. in Hohe
von 10 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Meiosis Ltd
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 550,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 10 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: MICHAEL OBERHUBER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-BRHMHL74P27B220W
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: €951e9
unterzeichnet am / sottoscritto il:  04.05.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 04.05.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 04.05.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10664
vom - del 04.05.2020

Betreff: Weiterbildung zum Thema
"Presseakademie-Online: Visuelle
Geschichten erziahlen im Web"

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): "Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Formazione sul tema: "Raccontare
storie visive sul web"

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio 2016,
n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del diritto
d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
"Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e D.lgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo
codice appalti): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit Gesetz
208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark Konventionen Consip);
Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10664 vom 04.05.2020 seitens der
Direktion (Science Support Centre) wird das Biro
Arbeitsgruppe  Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Weiterbildung zum Thema "Presseakademie-Online:
Visuelle Geschichten erzdhlen im Web".

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche den
Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier -
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Wegen der zunehmenden Notwendigkeit, bestimmte
Prozesse zu digitalisieren, ist eine entsprechende Schulung
erforderlich. In diesem Kurs wird eine APP (Adobe Spark
Page) vorgestellt und ihre Benutzung erklart. Um digitale
Inhalte zu verbessern und innovatives Material zu
schaffen, ist es wichtig, verschiedene Werkzeuge zu
kennen und lernen, wie man sie richtig einsetzt. Dieser
Kurs fiihrt auch in die Grundlagen des Storytelling ein, das
in der wissenschaftlichen Kommunikation eine zunehmend
notwendige Technik fiir die Kommunikation von Projekten
und den Mission einer Organisation ist.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2020 ist geméaB obgenannter Autorisierung gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);
Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36 del
06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

Con autorizzazione PIS 10664 del 04.05.2020 da parte della
Direzione (Science Support Centre) viene incaricato l'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente servizio:

Formazione sul tema: “Raccontare storie visive sul web".

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui diseguito
— eventualmente in maniera sintetica:

Data la necessita crescente di digitalizzare alcuni processi,
avere una adeguata formazione in tal senso & necessario.
In questo corso, verra introdotta una APP (Adobe Spark
Page) e verra spiegato come utilizzarla. Nell'ottica di
migliorare i contenuti digitali e poter creare materiale
innovativo & importante infatti conoscere diversi
strumenti e imparare ad utilizzarli correttamente. Questo
corso inoltre introduce le basi dello storytelling, che nella
comunicazione scientifica € una tecnica sempre piu
necessaria per la divulgazione dei progetti e della mission
di un ente.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, e reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

1) Volkshochschule Stdetirol, SchlernstraBBe 1

Der Zuschlag erfolgt an Volkshochschule Siidtirol aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Innerhalb der Landesverwaltung wird kein entsprechender
Kurs angeboten.

Die  Volkshochschule  Sudtirol ist eine  anerkannte
Weiterbildungseinrichtung in Sudtirol. Der Kurs wird im
Rahmen der ,Presseakademie” angeboten, die die
Volkshochschule Sidtirol gemeinsam mit der Sprachstelle im
Sudtiroler Kulturinstitut anbietet und richtet sich gezielt an
Personen, deren Hauptwerkzeug beim Arbeiten die deutsche
Sprache ist: sei es im Journalismus, in der Pressearbeit, in der
Unternehmenskommunikation oder bei Auftritten in der

L'aggiudicazione avviene a favore di Volkshochschule
Sidtirol con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

All'interno dell'amministrazione provinciale non viene offerto
nessun corso corrispondente.

Volkshochschule ~ Sudtirol & un ente di formazione
riconosciuta in Alto Adige. Il presente corso viene
organizzato all'interno della “Presseakademie” — una serie di
corsi e seminari co-organizzata da Volkshochschule Sudtirol e
Sprachstelle del Sudtiroler Kulturinstitut. Si rivolge in modo
mirato a persone che lavorano con la lingua tedesca, ad es.
nel giornalismo, nel lavoro con i media, nella comunicazione
aziendale oppure in esibizioni pubbliche.
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Offentlichkeit.

Da Kursort Bozen ist, fallen keine
AuBendienstspesen an.

Die Volkshochschule Sidtirol ist fir ihre Ausbildung auf
professionellem Niveau anerkannt. Der Kurs, der im Rahmen
der Seminare der "Presseakademie”, d.h. von der
Volkshochschule und dem Kulturinstitut Sidtirol, angeboten
wird, richtet sich an diejenigen, die hauptsachlich die deutsche
Sprache fir ihre Arbeit verwenden. Neben dem Journalismus
und der Arbeit mit der Offentlichkeit ist die
Unternehmenskommunikation einer der Bereiche, in denen sie
tatig ist. Der Kurs wird online durchgefiihrt.

betrachtlichen

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Volkshochschule Siidtirol den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 67,00 inkl. MwSt. in HOhe von
22 Prozent dem Budgetentwurf fur das Jahr 2020 anzulasten;
Restbetrage kdnnen auf das ndchste Haushaltsjahr tbertragen
werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemébB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

Dato che la sede del corso e Bolzano, le spese per la missione
risultano modeste.

La Volkshochschule Sudtirol & riconosciuta per la formazione
che offre a livello professionale. Il corso, offerto fra i seminari
della  “Presseakademie”,  ovvero  organizzati  dalla
Vokshochschule e dal Kulturinstitut Stdtirol, é rivolto a coloro
che principalmente utilizzano la lingua tedesca per lavoro. Fra
gli ambiti in cui opera, oltre a giornalismo e il lavoro col
pubblico, rientra proprio la comunicazione aziendale. Il corso
viene svolto Online, riducendo al minimo i costi.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base alla
ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di  aggiudicare  lincarico alla  ditta/professionista
Volkshochschule Siidtirol alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 67,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg, nonché
nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: MICHAEL OBERHUBER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-BRHMHL74P27B220W
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: €951e9
unterzeichnet am / sottoscritto il:  04.05.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 05.05.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 05.05.2020

691569 ‘JagnytaqQ |9eydIn ZQanUJ|E‘1!ﬁ!p 0N2SsoNosAsuyalaziaun |91!6!p GGTE 0202'S0'¥0 Zd1ZA "1L0dd



Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Korrektur zum Vergabevermerk und der Verfiigung
Correzione alla Relazione unica e della determina a contrarre

PIS Nr. 10664
vom - del 05.05.2020

Betreff: Weiterbildung zum Thema
"Presseakademie-Online: Visuelle
Geschichten erzihlen im Web"

CIG: Z1A2CE26DC
CUP:
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und

Verwaltung stellt folgendes fest

mit Vergabevermerk PIS_10664 vom 04.05.2020 wurde
beauftragt, folgende Dienstleistung durchzufiihren:
Weiterbildung zum Thema "Presseakademie-Online:
Visuelle Geschichten erzihlen im Web" zu einem
Gesamtpreis von Euro 67,00 inkl. MwSt. und der Firma/dem
Freiberufler Volkshochschule Siidtirol den Zuschlag zu
erteilen.

Aufgrund folgender Umstidnde hat sich die Anderung des
Gesamtpreises ergeben, bei Beibehaltung der Bedingungen
des Kostenvoranschlages, welcher dem obgenannten PIS
zugrunde liegt:

Im PIS wurden die falschen Betrdge von Mehrwertsteuer
und Stempelmarke eingetragen, laut Artikel 10 DPR
633/72, im Artikel 14,10 des Gesetzes 537/93 integriert.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung

den Gesamtbetrag in Hohe von Euro 65,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2020 anzulasten; Restbetrage
konnen auf das néchste Haushaltsjahr ibertragen werden.

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Oggetto: Formazione sul tema: "Raccontare
storie visive sul web"

CIG: Z1A2CE26DC
CUP:

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed

Amministrazione constata quanto segue:

con la relazione unica PIS 10664 del 04.05.2020 ¢ stato
awviato il seguente servizio:
Formazione sul tema: "Raccontare storie visive sul web"
ad un prezzo pari a Euro 67,00 comprensivo di IVA e di
affidare l'incarico alla ditta/al libero professionista
Volkshochschule Siidtirol.

A causa del seguente motivo & cambiato I'importo finale, in
considerazione delle stesse condizioni del preventivo di
cui alla relazione unica PIS citata sopra:

Nel PIS sono stati inseriti gli importi sbagliati di IVA e
marca da bollo, in riferimento all'articolo 10 del DPR
633/72, normativa integrata dal comma 10 dell'articolo
14 della legge 537/93.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione
determina

di far impegnare la somma pari ad Euro 65,00 comprensivo
di IVA sul bilancio di previsione per I'anno 2020; Importi

residui possono essere trasferiti all'anno finanziario
successivo.
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weist darauf hin

- dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione
Dr. Sascha Aufderklamm

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: MICHAEL OBERHUBER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-BRHMHL74P27B220W
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: €951e9
unterzeichnet am / sottoscritto il:  05.05.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 05.05.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 05.05.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10645
vom - del 06.05.2020

Betreff: LAMP Phytoplasma Diagnostik Kit

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: LAMP Phytoplasma Diagnostik Kit

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10645 vom 29.04.2020 seitens des
Instituts fur Pflanzengesundheit wird das Bulro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt, folgenden Ankauf in
die Wege zu leiten:

LAMP Phytoplasma Diagnostik Kit.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Grinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Austestung eines Kits zum diagnostischen Nachweis von
Phytoplasmen mittels LAMP-Verfahren.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10645 del 29.04.2020 da parte
dell'Istituto della Salute delle Piante viene incaricato l'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente acquisto:

LAMP Phytoplasma Diagnostik Kit.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Prova di un kit diagnostico per la detezione di fitoplasmi
tramite il metodo LAMP.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

1) Nippon Gene Material Co., Ltd.1-8-14, Toiya-machi, Toyama,930-0834 Japan

Der Zuschlag erfolgt an Nippon Gene Material Co. aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Nach Kenntnisstand der AG Funktionelle Genomik die einzige
Firma, die ein derartiges Produkt anbietet.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Nippon Gene Material Co. den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.085,70 inkl. MwSt. in H6he
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;

Restbetrdge kénnen auf das nachste Haushaltsjahr

L'aggiudicazione avviene a favore di Nippon Gene Material
Co. conil criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Secondo il gruppo di lavoro Genomica Funzionale e I'unico
fornitore di kits ti questo genere.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Nippon
Gene Material Co. alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.085,70
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno finanziario
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Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  06.05.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 06.05.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 06.05.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10624
vom - del 06.05.2020

Betreff: Ankauf Pfropfreben

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Acquisto barbatelle innestate

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10624 vom 06.05.2020 seitens des
Instituts fir Berglandwirtschaft und Lebensmitteltechnologie
wird das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Ankauf Pfropfreben

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:
Sortenpriifung fiir neue pilzwiderstandsfihige Rebsorten.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 106240 del 06.05.2020 da parte
dell'Istituto di Agricoltura Montana e Tecnologie Alimentari
viene incaricato ['ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente acquisto:

Acquisto barbatelle innestate

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:
Prove varietali di varieta tolleranti nuove.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Rebschule V & M Freytag GbR, Theodor-Heuss-Strasse 78, 67435 Neustadt an der Weinstrasse USt.-ID DE 814400088,
info@rebschule-freytag.de

Der Zuschlag erfolgt an Rebschule V & M Freytag GbR
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

einziger Anbieter einiger dieser Sorten, siehe Erklarung im
Anhang

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Rebschule V & M Freytag GbR den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 481,80 inkl. MwSt. in Héhe
von 10 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020

L'aggiudicazione avviene a favore di Rebschule V & M
Freytag GbR con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

fornitore unico di alcune di queste varieta, vedi dichiarazione
in allegato

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare 'incarico alla ditta/professionista Rebschule V
& M Freytag GbR alle condizioni riportate nel preventivo agli
atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 481,80
comprensiva di IVA con la percentuale di 10 sul bilancio di
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anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

previsione per I'anno 2020;
Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  06.05.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 06.05.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 06.05.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10671
vom - del 06.05.2020

Betreff: Ankauf WeiBburgunder fiir Schulungen

CUP: H32F16000410009

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

vino Pinot Bianco

Oggetto: Acquisto
addestramento

per

CUP: H32F16000410009

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10671 vom 06.05.2020 seitens des
Instituts Direktion (Kellerei) wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt, folgenden Ankauf in
die Wege zu leiten:

Ankauf Sudtiroler WeiBburgunder fiir Schulungen

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:
Handelsprodukte aus WeiBburgunder 2019 sind
notwendig fiir die Schulung des Verkostungspanels, um
die Aussagekraft der kiinftigen
Versuchsweinverkostungen zu steigern. Die
WeiBburgunder von verschiedenen Produzenten helfen
den Jahrgangseffekt zu quantifizieren.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend geprift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10671 del 06.05.2020 da parte
dell'Istituto Direzione (Cantina Vini) viene incaricato |'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente acquisto:
Acquisto  Pinot
addestramento
Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

I vini commerciali di Pinot bianco annata 2019 sono utili
ad effettuare I'addestramento del panel di degustazione
ai fini di migliorare e ottimizzare le future valutazioni sui
vini sperimentali della stessa annata. I Pinot bianchi
vinificati da diversi produttori dell’'Alto Adige aiuteranno
inoltre a stabilire un metro di paragone basato
soprattutto sugli effetti apportati dall'andamento del
fattore "annata”.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

Bianco dell’Alto Adige per

Meraner Weinhaus, Industriezone, Zona Industriale 8, 39011 Lana (BZ), info@meranerweinhaus.com
Tannico Spa, Via Visconti di Modrone 12, 20122 Milano (MI), info@tannico.it
harpf GetrankgroBhandel, Nordring 15, 39031 Bruneck (BZ), f.harpf@harpf.it

Der Zuschlag erfolgt an Meraner Weinhaus aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Von drei Anfragen zur Lieferung haben
nur 2 davon ein Angebot unterbreitet. Von den beiden hat
einer das umfangsreichere Sortiment angeboten und es ist
dadurch moglich die geeignetsten Weine fir die Schulung
auszusuchen.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

L'aggiudicazione avviene a favore di Meraner Weinhaus con
il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: Di tre richieste di fornitura solamente due
hanno inoltrato un‘offerta. Dei due, uno ha una tale ampia
scelta di prodotti, per poter scegliere i vini piu idonei
all'addestramento.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

verfiigt Il Responsabile del Settore
der Leiter des Fachbereichs Servizi Centrali ed Amministrazione
Zentrale Dienste und Verwaltung determina
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der Firma/Freiberufler-in Meraner Weinhaus den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 210,77 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Meraner
Weinhaus alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 210,77
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per |'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puod presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  06.05.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 06.05.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 06.05.2020

TPJG8S ‘WwepIapyny eydses :ajuawelbip 01LISON0suUYdIazZIuN [eUbIp 622€ 0202'50°90 Z81ZA "LOYd



Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10672
vom - del 06.05.2020

Betreff: Teilnahme am Weinfiihrer LUCA MARONI

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Partecipazione alla guida vini LUCA MARONI

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10672 vom 06.05.2020 seitens des
Instituts Direktion (Weinkommunikation) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Teilnahme am Weinfiihrer LUCA MARONI
erscheinender Weinfiihrer am italienischen Markt)

(jahrlich

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Aus Marketinggriinden ist es wichtig in diesem Jahrbuch
zu erscheinen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10672 del 06.05.2020 da parte della
Direzione (comunicazione vino) viene incaricato |'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente servizio:

Partecipazione alla guida vini
annuario italiano per la guida vini)

LUCA MARONI (un

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Per motivi di marketing € importante essere presenti in
questo annuario.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

SENS SRL - via degli Olmetti 5/B int.18/A- 00060 Formello Roma Email: info@lucamaroni.com - redazione2@lucamaroni.com

Der Zuschlag erfolgt an SENS SRL aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Verleger dieses Jahrbuches

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in SENS SRL den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 295,00 inkl. MwSt. in Héhe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020

L'aggiudicazione avviene a favore di SENS SRL con il criterio
di seguito elencato:

Altra motivazione:

Editore di questo annuario

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso
Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione

determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista SENS SRL
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 295,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
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anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das ndchste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

previsione per I'anno 2020;
Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.
il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  06.05.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 06.05.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 06.05.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10621
vom - del 06.05.2020

Betreff: Ankauf Kleindrescher fiir Probennahme Minibatt

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Acquisto campionatore per cereali Minibatt

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10621 vom 04.05.2020 seitens des
Instituts fir Berglandwirtschaft und Lebensmitteltechnologie
wird das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:
Ankauf Kleindrescher fiir Probennahme Minibatt.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Ernte von Laborproben im Projekt BLW-ak-19-02

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10621 del 04.05.2020 da parte
dell'Istituto di Agricoltura Montana e Tecnologie Alimentari
viene incaricato ['ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente acquisto:

Acquisto campionatore per cereali Minibatt.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Raccolta di prove sperimentali nel progetto BLW-ak-19-
02

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Baumann Saatzuchtbedarf, Siercker Strasse 5, D-74638 Waldenburg info@baumann-saatzuchtbedarf.de

Der Zuschlag erfolgt an Baumann Saatzuchtbedarf aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Gerdt zum Austesten bereits 2019 erhalten, der
Probebetrieb war erfolgreich, daher soll es angekauft
werden.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt
verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
der Firma/Freiberufler-in  Baumann Saatzuchtbedarf den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu

erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 739,32 inkl. MwSt. in Héhe

L'aggiudicazione awviene a favore di Baumann
Saatzuchtbedarf con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Per motivi di prove abbiamo ottenuto lo strumento gia
nel 2019, é stato testato con successo e adesso

vorremmo acquistarlo.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso
Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina
di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Baumann
Saatzuchtbedarf alle condizioni riportate nel preventivo agli

atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 739,32
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von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puod presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  06.05.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 06.05.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 06.05.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10557
vom - del 06.05.2020

Betreff: Ankauf von Fachliteratur

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Acquisto di pubblicazioni scientifiche

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10557 vom 06.05.2020 seitens der
Direktion (Bibliothek) wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt, folgenden Ankauf in
die Wege zu leiten:

Ankauf von Fachliteratur fir 2020/2021 + Option 2022/2023

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Ankauf von deutscher, italienischer sowie englischer

Fachliteratur aus den  Bereichen Agrar- und
Lebensmittelwissenschaft sowie damit
zusammenhangenden Spezialgebieten fiir das

Versuchszentrum Laimburg.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2020/21/22/23 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend geprift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10557 del 06.05.2020 da parte dellla
Direzione (Biblioteca) viene incaricato I'ufficio Gruppo di
lavoro Acquisti e Contratti ad avviare il seguente acquisto:

Acquisto di pubblicazioni scientifiche per 2020/2021 +
opzione 2022/2023

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto  vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Acquisto di pubblicazioni scientifiche nell'ambito del
settore agricolo, delle scienze alimentari ed altre scienze
attinenti per il Centro di Sperimentazione Laimburg.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020/21/22/23 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

1.) Buchladen Lana KG; Am Gries 5; I-39011 LANA; info@buchladen.it - Tel.: +39/0473/561615
2.) Alte Muhle, Buchgemeinschaft Meran Kg; SparkassenstraBe 11a;1-39012 MERAN; info@buchnet.com
3.) LIbreria Buchhandlung Europa; Italienallee 6; I - 39100 BOZEN; info@europabooks.it - Tel.: 0471/289592

Der Zuschlag erfolgt an Alte Mihle aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Siehe Attachment

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs

L'aggiudicazione awviene a favore di Alte Muhle con il
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

vedi allegato

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
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Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Alte Mihle den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 14.000,00 inkl. MwSt. in Hohe

von 22 Prozent dem Budgetentwurf fur das Jahr
2020/21/22/23 anzulasten;
Restbetrdage konnen auf das nachste Haushaltsjahr

Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Alte Mihle
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 14.000,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno2020/21/22/23;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  06.05.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 06.05.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 06.05.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10381
vom - del 11.05.2020

Betreff: Teilnahme am Ringtest

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Partecipazione al ring test

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10381 vom 18.03.2020 seitens des
Instituts Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitdt wird das
Biro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Teilnahme am Ringtest (Lieferung von 3 Proben, jeweils 3
Proben zu verschiedenen Terminen und Auswertungen
der Ergebnisse).

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Grinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:
Notwendig fiir die Qualitédtssicherung
Analysenergebnisse  fiir die  Durchfithrung
Routineanalysen fiir Dritte und fiir Versuchszwecke.

der
der

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10381 del 18.03.2020 da parte
dellTstituto Chimica Agraria e Qualita Alimentare viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
awviare il seguente servizio:

Partecipazione al ring test per residui di fitofarmaci in
alimenti (Fornitura di 3 campioni in 3 tornate ed
elaborazione dei risultati).

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Necessario per l'assicurazione della qualita dei risultati
forniti per esecuzione analisi di routine per conto terzi e
per scopi di ricerca

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

1) ARPAE Sezione Provinciale di Ferrara; Via Bologna 534, 44121 Ferrara (FE)

Der Zuschlag erfolgt an ARPAE aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Einziger der Laimburg bekannter Lieferant der die Anzahl/Art
von Proben und Parameter anbietet (siehe Anlage).

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.
Dies vorausgeschickt
verfiigt
der Leiter des Fachbereichs

Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in ARPAE den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

L'aggiudicazione avviene a favore di ARPAE con il criterio di
seguito elencato:

Altra motivazione:

Unico fornitore a conoscenza della Laimburg che offre
questo numero/tipologia di campioni e di parametri (vedi
allegato).

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso
Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione

determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista ARPAE alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;
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die Ausgabe in Hohe von Euro 1.098,00 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potenziellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.098,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puod presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  11.05.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 11.05.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 11.05.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10684
vom - del 11.05.2020

Betreff: Ankauf Bestandteile fiir die
Beregnung

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Acquisto materiale per
l'irrigazione

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10684 vom 08.05.2020 seitens des
Instituts fur Obst- und Weinbauwird das Biiro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt, folgenden Ankauf in
die Wege zu leiten:

Ankauf Bestandteile fiir die Beregnung.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Die  Oberkroneberegnung wird auch fiir die
Schorfregulierung mit Schwefelkalkbrithe verwendet. Am
Versuchszentrum Laimburg sind diesbeziiglich
verschiedene Versuche durchgefiihrt worden. Damit die
Anlage weiterhin funktionsféhig bleibt, ist es notwendig,
eine jahrliche Instandhaltung der Anlage durchzufiihren.
Es hat sich dabei herausgestellt, dass einige Filter und
Regner dringend gewechselt werden miissen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10684 del 08.05.2020 da parte
dellTstituto di Frutti- e Viticoltura viene incaricato |'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente acquisto:

Acquisto materiale per l'irrigazione.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

L'impianto di irrigazione sovracchioma viene anche
utilizzato per il contenimento della ticchiolatura
applicando il polisolfuro di calcio. Presso il Centro di
Laimburg sono state effettuate diverse ricerche in
merito. Pero affinché lI'impianto possa funzionare al
meglio & importante effettuare la manutenzione
annuale. Si é constatato che alcuni irrigatori ed i filtri
sono usurati e devono essere sostituiti con la massima
urgenza.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

1) Regentechnik, Lahnweg 24, 39040 Auer — via Lahn 24 39040 Ora

Der Zuschlag erfolgt an Regentechnik aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Bei diesem Lieferanten ist das gesamte bendtigte Material
sofort verfigbar.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

L'aggiudicazione avviene a favore di Regentechnik con il
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Questo fornitore ha la disponibilita immediata di tutto il
materiale necessario.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

verfiigt Il Responsabile del Settore
der Leiter des Fachbereichs Servizi Centrali ed Amministrazione
Zentrale Dienste und Verwaltung determina
der Firma/Freiberufler-in Regentechnik den Zuschlag zu den di  aggiudicare lincarico alla  ditta/professionista
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im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 471,98 inkl. MwSt. in HOhe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

Regentechnik alle condizioni riportate nel preventivo agli
atti;
di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 471,98
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;
Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.
il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puod presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  11.05.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 11.05.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 11.05.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10695
vom - del 13.05.2020

Betreff: Jahrlicher Mitgliedsbeitrag - Crop Section Fruit
(2020)

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Rinnovo della quota associativa annuale Crop
Section Fruit (2020)

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, die trasporti e
die servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL 'm PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 1
NG oWy

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

€/T Bed/alas — Tpjggs ‘wWilepuapny eydses :ajuaLufenfip onudsonosAauydIaZIaIUN [eNBIP ZTYE 0202°'S0'ET Z81ZA "LOY¥d



G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10695 vom 11.05.2020 seitens der
Direktion (Bibliothek) wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Jahrlicher Mitgliedsbeitrag - Crop Section Fruit (2020)

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Jahrliche Mitgliedsbeitrage bei "CIOPORA International
Community of Breeders of Asexually Reproduced
Ornamental and Fruit Plants” - Crop Section Fruit (VZ
Laimburg: Walter Guerra)

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10695 del 11.05.2020 da parte della
Direzione (Biblioteca) viene incaricato I'ufficio Gruppo di
lavoro Acquisti e Contratti ad avviare il seguente servizio:
Rinnovo della quota associativa annuale Crop Section
Fruit (2020)

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Quota associativa annuale per CIOPORA International
Community of Breeders of Asexually Reproduced
Ornamental and Fruit Plants” - Crop Section Fruit (VZ
Laimburg: Walter Guerra)

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

CIOPORA Deichstrasse 29 D-20459 Hamburg, Email: info@ciopora.org

Der Zuschlag erfolgt an CIOPORA aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Laut Beschluss ANACNr. 556/2017, Absatz 3.10 und
Anlage C zur ISOV-Mitteilung vom 20.12.2018 Punkt 41.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt
verfiigt
der Leiter des Fachbereichs

Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in CIOPORA den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 305,00 inkl. MwSt. in Héhe

L'aggiudicazione avviene a favore di CIOPORA con il criterio
di seguito elencato:

Altra motivazione:

Secondo delibera ANAC n. 556/2017, comma 3.10 e
allegato C comunicazione ISOV del 20.12.2018 punto 41

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso
Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione

determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista CIOPORA
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 305,00
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von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;
Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.
il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

&3
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL .w PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANQO - ALTO ADIGE 3
N /.

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

e/g Bed/ouas — Tpjggs ‘wWilepuapNy eydses :ajuatufenfip 0nudsonosAaUYdIZIaIUN [eNBIP ZTYE 0202°'S0'ET Z81ZA "LOY¥d



Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il: 13.05.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 13.05.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 13.05.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 9885
vom - del 13.05.2020

Betreff: Teilnahme am Ringtest ALVA 2020 Boden

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Partecipazione al ring test ALVA 2020 terreni

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 9885 vom 11.05.2020 seitens des
Instituts far Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitdt wird
das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Teilnahme am Ringtest ALVA 2020 Boden (Lieferung von
3 Proben und Auswertung der Ergebnisse)

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Notwendig fur die Qualitatssicherung der
Analysenergebnisse  fiir die  Durchfithrung der
Routineanalysen fiir Dritte und fiir Versuchszwecke, wie
laut Anforderungen fiir Akkreditierung laut 1SO17025.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 9885 del 11.05.2020 da parte
dellTstituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
awviare il seguente servizio:

Partecipazione al ring test ALVA 2020 terreni (Fornitura
di 3 campioni ed elaborazione dei risultati)

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Necessario per l'assicurazione della qualita dei risultati
forniti per esecuzione analisi di routine per conto terzi e
per scopi di ricerca, come da requisiti per
accreditamento laboratori secondo norma ISO17025.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

AGES Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit GmbH - SpargelfeldstraBe 191 1220 WIEN

Der Zuschlag erfolgt an AGES aufgrund des unten genannten
Kriteriums:

Andere Begriindung:

Einziger Lieferant der den Zeitraum/ Anzahl/ Art von
Proben und Parameter anbietet (siehe Erklarung im
Anhang)

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

L'aggiudicazione avviene a favore di AGES con il criterio di
seguito elencato:

Altra motivazione:

unico fornitore che offre questo/ a frequenza/ numero/
tipologia di campioni e di parametri (vedi dichiarazione
in allegato)

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

verfiigt Il Responsabile del Settore
der Leiter des Fachbereichs Servizi Centrali ed Amministrazione
Zentrale Dienste und Verwaltung determina
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der Firma/Freiberufler-in AGES den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 280,60 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista AGES alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 280,60
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per |'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puod presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il: 13.05.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 13.05.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 13.05.2020
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